MAQUINA DE 1 AGUJA, GARFIO DE GRAN
CAPACIDAD, EQUIPADA CON PATA RUEDA,
4.500P.P.M., ENGRASE AUTOMATICO,

1 NEEDLE LOCKSTITCH MAGHINE WITH
AUTOMATIC LUBRICATION, EQUIPPED WITH
ROLLER PRESSER FOOT.

MACHINE A POINT NOUE D’1 AIGUILLE,
GRAISSAGE AUTOMATIQUE. EQUIPEE AVEC PIED
DE PRESSER DE ROULEAU.
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Maquina de 1 aguja de pespunte equipada con engrase automatico. Alta velocidad sin vibraciones ni
ruido trabajando a .4.500 p.p.m. Especial para géneros gruesos, hilos gruesos. Equipada con Pata
rueda.

1 needle lockstitch machine with automatic lubrication. High speed without any vibration or noise
evenworking at4.500 s.p.m. Thick fabrics, thick threads. Equipped with Roller presser foot.

Machine a point noué d’1 aiguille, graissage automatique. Grande vitesse sans vibration ou bruit
méme en travaillant a 4.500 p.p.m. Tissus épais, fils épais. Equipeé avec pied de presser de rouleau
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